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EL
HACHA

DARKIE

Un golpe afortunado.

El sol, cual enorme disco de oro, esparcia sus rayos de fuego so-
bre una vasta extension de desierto arenoso cuya monotonia que-

aba rota de cuando en cuando por grupos de arboles, cactus espi-
"0sos y montones de penascos grandes, rotos.

Al borde de este desierto y tendidos a la escas« sombra de un
Penasco hallabanse tres viajeros: uno de ellos alto y bien parecido,
ton el rostre curtido por el sol y expresidn seria; otro, un negro
Musculoso, de constitucién atlética y sonrisa genial; el tercero, un
Muchacho pequeno, rechoncho y de cara original.

Llamibanse Dick, Dan y Darkie, y estaban resguardandose del

ero calor de mediodia para luego reanudar su camino hacia El

830, pepueha ciudad de l;déjico. Proyectaban en este momento ir
itcia el Norte en busca de un clima mas fresco. A Darkie, nacido
€n Africa, no le molestaba el calor.

—Después de esto nos vendra de primera un viaje al Polo Norte
—decia Ban enjugiandose por décima vez en una hora el sudor del
Fostro y cuello.

—(Vamos, viejo! jEse sitio no me lo menciones a mi ni en broma!
—repuso Darkie estremeciéndose de frio por adelantado—. A este
Nino no le apetece por ahora convertirse en un témpano negro.

emas, no sé qué es lo que os hace maldecir de este pais. El sol
s bueno para todo. Y siempre recuerdo lo que decia el maestro
cuando yo iba a la escuela: que el sol gira sobre su eje... Aunque
¥0 nunca pude comprender qué eje sera ese porque el sol no tiene
Tuedas...

_La disertacién del negro sobre el luminoso astro quedé interrum-
Pida por un golpe en la sien que le derribé con la misma fuerza de
un tiro. Fué el golpe tan inesperado y tan repentino, que sus dos
Companeros quedaronsele mirando con la boca y los ojos abiertos

€ asombro.

Dick se levanté. El proyectil habia venido desde arriba, pero no
St veia a nadie por alli; volvié al negro hasta ponerlo de espalda en
€l suelo y derramé un poco de agua sobre la cara. Darkie abrié los
9jos al cabo de un momento y miré a su alrededor con una expre-
Sion tal de desconcierto y de sorpresa que era verdaderamente c6-
Mica,

~—iPor todos los diablos! §Me han dado un golpe en la cabeza o
€s que lo soné?

—iClaro que te lo han dado! —exclamé Dick muy contento al ver
que Darkie no estaba gravemente herido.

—iY esto es lo que te ha herido! —anadié Dan sosteniendo en
alto un arma de la misma forma que las hachas guerreras de los in-
?lof. Era muy pesada y estaba toda grabada con signos muy ex-
rafios,

—ilo, jo, jo! —rugié Darkie.—{Que casualidad que estabamos
hablan.io de ejes y por poco no me parten a mi por el eje! ¢Y quién
¢ habra entretenido en pintarla de oro?

Dick cogié el arma de manps de su compafiero y la examin.

—No esta pintada de oro sino que es de oro toda ella..., de oro
Mmacizo. [Mirala bien!

—iCanastosl jPues o me importaria llevar varios golpes diarios
con tal de que fuesen dados con hachas de oro!

os tres companeros echaron a andar examinando con curiosidad
a8 grandes rocas escarpadas de donde parecia haber venido el
arma. Hacia mitad de las rocas vieron un saliente en el cual se ha-
llaban unos cuantos individuos, mejicanos a juzgar por sus trajes.

Todos iban a caballo y uno de ellos, vestido a la curopea, llevaba
dos mejicanos cabalgando muy pegados a el.

Sombreando los ojos con la mano para evitar el reflejo del sol,
Dick se les quedé mirando largo tiempo; de repente dijo:

—Fijaos en que aquel que va alli va prisionero. Los dos mejica-
208 que van junto a él lo van azuzando con los fusiles y parece asi
como si lo llevaran secuestrado.

Darkie se froté las manos y le brillaron los ojos ante la perspec-
tiva de una lucha.

—¢Pero como vamos a poder subir hasta ahi, viejo? —pregunté.

—¢Acaso lo sé yo? Quiza tengamos que retroceder varios kilé-
metros para encontrar la subjda a esos penascos, y si lo hacemos
asi, mientras tanto los perderemos de vista. Creo que seria mejor
subir desde aqui abajo y confiarnos a nuestra suerte. Dicho lo cual,
los tres camaradas sujetaron bien las sillas a los caballos, montaron
y salieron a galope.

Los mejicanos les llevaban bastante distancia y no sabian si les
habian visto o no. De repente notaron que el caballo del prisionero
se quedaba rezagado y daba coces y manotadas como si algo le
amedrentase.

—iCuidado, que es un sitio ese muy peligroso para bailarl —ex-
clamé el negro—. Si no tienen cuidado con ese caballo, pronto lo
vemos abajo.

El caballo se encabrité muy cerca del borde de las rocas, y los
tres camaradas se quedaron sin respirar viendo que caballo y jinete
estaban a punto de dar la vuelta sobre el precipicio.

Pero uno de los mejicanos corrié al lado del animal y le sujeté
por la brida e instantaneamente el caballo se puso de pie sobre las
patas traseras agitando en el aire las delanteras. El jinete salié lan-
zado para atras y cayé rodando por el precipicio y chocando contra
las rocas. Horrorizados los tres compaiieros, cerraron los ojos espe-
rando por la caida, pero ésta no llegé a efectuarse, y al abrir los
ojos nuevamente lo vieron colgando en uno de los arbustos que
crecian al borde de los penascos.

—1Jo, jo, jo! {Vaya una suerte la de ese tiol —exclamé Darkie—;
pero no sé cuanto durara porque ese arbol no me parece nada se-
guro.

Uno de los mejicanos le echd una cuerds, pero él, lejos de aga-
rrarse a ella, miré para abajo pidiendo auxilio a los tres camaradas.

—iVamos en seguidal — grité Darkie.— [Sostente ahi! Y el ne-
gro, tirindose del caballo, quitése la chaqueta, fué corriendo hasta
el pie del penasco.

—No seas necio, Darkie. No intentes trepar por ahi porque no
lo conseguiras —arguyé Dan.

—De todos modos voy a probar mis fuerzas —insistié Darkie
con una mueca de confianza en si mismo.

Y después de escoger un lugar apropésito, el negro comenzé la
ascension. Los primeros siete metros fueron faciles de subir, y a
pesar de su gran peso y masa, Darkie trepaba con la agilidad de
un gato. A partir de alli, las dificultades empezaron a aumentar y
los progresos de la ascension a hacerse cada vez mas lentos.

La superficie del pefiasco era blanda y deleznable, excepto en al-
gunos sitios que estaba la roca desnuda. Grandes masas de tierra
y arena iban desprendiéndose y varias veces se les paralizé el co-
razén a Dick y a Dan al ver a su compainero quedar suspendido
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por los brazos buscando desesperadamente
un sitio donde apoyar los pies.

En tanto, alla arriba, los mejicanos hacian
todos los posibles por coger con la cuerda
al individuo que pendia del arbusto, pero él
siempre se las arreglaba para evitar el lazo.

A pesar de que las diﬁéuﬂades y peligros iban siempre en aumen-
to, Derkie fue subiendo lenta pero continuamente hasta llegar a
una parte donde el acantilado tenia una pendiente mas suave y por
ella pudo subir mejor y con mas rapidez hasta que sudoroso, fati-
gado, con las manos y las ropas desgarrados, encontrése a muy
pocos metros de su presa, Para entonces ya los mejicanos habian
conseguido echar un lazo corredizo alrededor de los hombros del
prisionero; pero éste, agarrandose con toda su fuerza al arbol, re-
sistia a todos los esfuerzos que hacian para izarlo; esfuerzos que
Darkie supuso-que no podria resistir mucho tiempo.

Un momento mas y ya él llegaba sin aliento junto al arbusto.
Agarrandose solo con una mano, sacé con la otra el hacha de oro
y dié un golpe con ella en la cuerda con tanta fuerza, que la corté
en dos, quedando la hoja del arma incrustada en el duro tronco
del arbol.

El individuo aquel que dijo ser el profesor Mardon, con bastante
serenidad se arrastré hasta cogerse a los hombros de Darkie. El

negro hizo la bajada con mucha {entitud precedido de pequenas
avalanchas de arena, tierra y roca que iba soltando, viéndose mu-
chas veces en peligro de caer al fondo.

Dick se presenté él y a sus compaifieros al Profesor.

—Y ahora diganos usted —anadié— qué significa todo esto.

—Poco tengo que decir —respondiéqMardon—; yo venia hacia
aqui en busca de unas reliquias antiguas de los aztecas que yo creo
estin escondidas en una caverna secreta no muy lejos de estos pa-
rajes. Pero un mejicano que se llama Manuel Lopez se enteré de la
misién que me traia por estos lugares y me sigui6 al pehasco con
intencién de obligarme a declarar el sitio de la caverna. Pero an-
tes de que pudiera vencerme tiré, desde el penasco, una hacha in-
dia de oro...

—IYal... ¢Conque fué usted el que me dié en la cabeza? |Ca-
rambal

—Siento mucho haberle hecho dafio, pero confio en que no le
habré causado una gran herida. Claro es que yo no sospechaba que
hubiera nadie abajo, porque si no no la hubiera tirado.

—No se preocupe usted mas —se apresurd a decir Darkie.

—Pues bien, esa hacha de oro es una llave para abrir la caverna
secreta, que sin ella es completamente impracticable.

El negro le interrumpié lanzando una exclamacién de desaliento.

—(Cielos! {Y yo que he dejado el hacha clavada en el arbol del
penascol [Eso quiere decir que tendré que encaramarme alla otra
vez, cosa tan horrible que no se puede expresar con palabras!

Pero por fortuna suys se encargaron los mejicanos de hacerol

r él, pues cuando los tres companeros y el profesor volvieron

cia el pefion vieron que uno de ellos estaba sacando el hacha del

irbo{:.'
—Pero dice usted que ellos po saben donde est: la cueva
—dijo Dick,

— Si; pero es muy probable que ya lo sepan a estas horas, por-
que se han quedado con mi cartera, en la cual hay un plano descri-
biendo la situacién exacta de la caverna secreta y unas notas acla-
ratorias sobre la manera de abrirla con el hacha.

—Entonces hay que ir en seguida detras de esos bandidos
apunté Darkie.

Repuesto ya de las torturas que sufriera en el penasco, lo.ﬂ“ﬁ'
cientemente para andar, el profesor monté en el caballo.detras de
Dan y salié corriendo.

Subieron por una pendiente larga y empinada capaz de acabar
con las fuerzas del mas valiente hasta llegar a una cresta rocoss
que tenia a cada lado un precipicio de quinizntos pies de profundi-
dad; después de pasar la cresta siguieron largo tiempo bordeand®
una montana altisima. Por ella llegaron a un desfiladero, en el que
corrian las espumosas aguas de un torrente. Siguiéndolo, y tenien
do que trepar por encima de rocas resbaladizas, divisaron por hift
a los mejicanos.

—iHan encontrado ia cueva! —gimié el Profesor al verlos. Efec-
tivamente, uno de ellos habia hundido el hacha de oro en una grie
ta de la pared de la garganta y le daba una violenta sacudida-
Como no sucediera nada volvié a sacudirla con mas fuerza y esta
vez vieron un bloque de roca girar como si fuera una puerta, e 105
tantaneamente broté de la aﬁcrtura una gran cantidad de agua:
Los mejicanos, que estaban todos agrupados junto a la cueva, recl
bieron el chapuzén, cuya fuerza les lanzé fuera de la piedra donde
se sostenian de pie y cayeron al torrente.

—iJo, jo, jo! —rugié Darkie— jEso nos ha evitado a nosotros

muchas molestias! Dé usted gracias a Cios de no haber abierto us-
ted la puerta el primero, senor Profesor.

—iDe todo corazén se las doy! —replicé Mardon sonriendo— ¥
mas atn porque el agua nos ha desembarazado de la presencia d¢°
Lépez y su cuadrilla.

No tardaron en llegar a la cueva, que ya no manaba agua y el
Profesor explicé como aquella agua delia de haberse ido acumulan-
do alli de lo que se filtraba gota a gota por el techo de la cueva-

Y ahora vamos a ver lo que hay dentro de ella! — aiiadié.

a cueva no era muy grande; apenas si cabian los cuatro dentro.

un agujero hecho en la pared encontraron una gran cantida
de objetos muy curiosos y de mucho valor que habian pertenecido
a una raza ya extinguida, Eran barcos maravillosamente labrados
en bronce, armas de mil originales formas y otras muchas reliquias
que dejaron muy satisfecho al Profesor, tanto, que recompenso
muy liberalmente a los tres camaradas por su cooperacién.
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UNA AVENTURA SINGULAR

—¢No ves nadas, Patrick?

—No, capitan.

—Dios nos tiene abandonados.

—Desgraciadamente. =X

—¢Sera, guizﬁ, que la deriva nos ha apartado de la ruta
seguida habitualmente por las naves?

—Hay que suponerlo, capitin.

—Ya hace un mes que nos hallamos en medio del Océa-
no, y ni hemos visto aparecer una vela en el horizonte hi
un penacho de humo nos ha anunciado la presencia de un
steamer. Yo ya me desespero.

—iPaciencia...! :

—¢Paciencia...? |La tengo, si, por mi; pero por ella..l
Por ella que se me muere, que sin...

—Callad, capitan; pudiera oirnos.

El hombre a quien se daba el titulo que ordinariamente
se aplica al que manda un barco, callé exhalando un suspi-
ro, y al girar su vista extraviada en derredor de si, la ﬁ}jaé.
por fin, sobre un montén de andrajos, entre los cuales, de
vez en cuando, se agitaba una delicada figura humana.

—iEllen! —dijo con acento suave, aproximandose al
montén de trapos y arrodillindose—. [Ellen!

—{Padre mio...| —respondié una voz muy débil.

—2Qué tal te encuentras?

—Mal, bastante mal.

El capitin se mordié los labics para no prorrumpir en
exclamaciones de furor, y permanecié asi, presa de un do-
lor profundo. .

n aquel instante un perro corpulento que habia estado
hasta entonces echado, con el hocico en el suelo, la lengua
colgando y los ojos entornados, se irguié sobre sus débiles
patas, ensefiando un cuerpo flaco, del que se podian con-
tar, una a una, las costirlu, y, ladrando, comenzé a olfa-
tear el aire. .

Desppés callé y se volvié a tumbar, quedando todo su-
mido en un profundo silencio.

La breve escena que acabamos de describir tenia lugar
el dia 6 de marzo de 1885, a la puesta del sol, en medio del
‘Océano Pacifico, sobre una pequeiia balsa formada por al-
gunos toneles y varias tablas ligadas entre si, en cuyo cen-
tro se elevaba un trozo de arboladura provisto de una pe-
queiia vela medio desgarrada por el viento.

A bordo de aquel fragil sostén, que el mas débil choque
podria deshacer en pedazos, estaban cuatro seres vivientes:
dos hombres, una joven y un perro. '

El hombre a quien su compafiero demostraba ese respe-
to que aun en circunstancias dificiles guards, o al menos
debe guardar, el inferior a su inmediato superior, era el
capitan Jaime Davy, un inglés de cuarenta anos aproxima-
damente, al cual ru fatigas no le habian atin privado de
cierto aspecto vigoroso y enérgico que la naturaleza le ha-
bia concedido.

La joven, a la cual él habia dado el nombre de Ellen, era
su hija, como el lector habra podido comprender.

A {on diez y seis aiios, desfigurada por las privaciones y
la angustia, casi moribunda, miss Ellen, que habia sido ad-
mirada en sus dias felices, estaba desconocida.

Las formas de la esbelta joven habian adelgazado hasta
hacerla parecer un esquelto; el Svalo perfecto de su rostro
se habia afilado con el hundimiento de las mejillas; la ro-

sada frescura de sus carnes se habia conveértido en difusa .

palidez; el azul de sus dulces ojos habfa tomado el brillo

ardiente de la fiebre, y sus cabellos, rubios, largos y abun-
dantes, erraban esparcidos en completo desorden. Y sis
embargo, ain miss Ellen parecia bella, de una belleza tris-
te, casi sacra, que oprimia el corazén y hacia anudarse la
garganta por el llanto.

Asi pensaba y, sobre todo, sentia Patrick, un marinero
irlandeés joven, de algo mis de veinte anos, alto, moreno,
fuerte, de aspecto inteligente e impresa en su rostro la
enérgica bondand procedente de la conciencia del propio
valor fisico y moral.

Patrick, en efecto, pensaba con una cindida ingenuidad:

Si el gran protector de Irlanda y de todo el que lleva su
nombre, San Patricio, viniese aqui y me dijese: «<Marine-
ro, debes tomar sobre ti todos los sufrimientos de miss
Ellen y de su padre..», yo responderia: «Aqui esta mi
mano; conformes.

Esta ruda y franca expresion de su animo se leia en los
ojos del valiente joven, que, de vez en cuando, posindose
sobre el livido rostro dcqla joven o sobre el cuerpo enfla-
quecido del capitin Davy, se llenaban de lagrimes; pero no
lo exteriorizaba, porque ¢l buen Patrick callaba y volvia a
explorar con la vista el horizonte desde Jo alto del maste-
lero en que se habia encaramado.

Y el perro?

{Pobre Black.../ {Pobre y valiente alano!

iSi él hubiera podido hacerse entender y expresar cuan-
to tenia oculto en su gran corazén..! Pero preferia estar
en acecho vigilando en silencio, considerando superflua
toda demostracion.

Después de haber escrutado la lejanis, siempre en veno,
y la nitida linea del horizonte, Patrick descendié de su lu-
gar de abservacién, y apretindose el cinturén de los pan-
talones hasta el Gltimo herrete, bostezé y se aeurruco en
un rincén, suspirando profundamente,

El Océano Faciﬁco estaba aquel dia tan en calma, de
tal suerte desolado en toda su inmensidad, que daba la
idea pavorosa de una eternidad desconicida.

No habia ni la mas leve rafaga de viento: habian cesado
hasta los débiles impulsos de las ondas contra la trabazén
y los toneles de la balsa.

El cielo estaba sereno; al oeste Gnicamente alargibase
una ancha faja de nubes bajas que parecian bafiarse en el
mar, y el sol declinaba ripidamente.

Miss Ellen, que no habia vuelto a dar seiiales de vida,
de pronto exhalé un largo suspiro y agité su mano diestra
ante si, una mano pequena, blance-piel y hueso.

—¢Qué quieres, hija mia? —le pregunté presuroso el
padre.

-—Tenlgo sed..., muero de sed.

—ijAh!

El capitan Davy se heria el pecho con las ufias para ven-
cer con un dolor fisico el destrozo moral que le assltaba.

—JHas oido, Patrick? -dijo con voz sombria,

~Si —repuso el joven marinero.

—Mi hija se muere de sed, y esta mafiana hemos consu-
mido la dltima gota de agua.

El irlandés se levanté.

—Di, ges cierto que la sangre qluiln la sed? —prosiguid
el infeliz padre, incorporindose y slandiendo un hacha que
tenia al pie. Quiero que Ellen beba... [Veras!

Y alzé el arma para darse un golpe en el brazo izquierdo;
pero Patrick se la arrebats pronto de las manos.

—jAlto! ¢(Estais loco? —dijo con gran calma—. Tomad;
aqui tenéis sgua buena. Y le entregé una pequeiia vasija
de lata.

El capitan Davy cogidla; lanzando un grito de jubilo; lo
oprimié contra su pecho como si fuese una reliquia; des-
pués se incliné de nuevo sobre su hija y vertié entre sus
secos labios el precioso liquido, que Ellen bebié avida-
mente.

En aquel momento, Black, el grande alano, que durante
aquel tiempo habia permanecido inmévil, lévanté el hocico
y se puso a escuchar, aguzando sus orejas.

(Continuard en el niimero préximo.)
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{Continnacion.)

intencién de hacerle huir, con sélo decirle: <Sable, destru-
ye, mata a este ejército>, salen de él rayos de fuego que
aniquilan a todos sus enemigos. La esfera celeste tiene tal
virtud, que si su duefio quiere ver toda la tierra de Oriente
a Occidente, consigue su propésito y se divierte visitando
las regiones del mundo sentado en su casa; cualquier lugar
que desee ver aparece en la esfera y se ven sus barrios,
sus calles, sus huﬂitmtes. todo como si estuvieran presen-
tes; si se irritase contra cualquier ciudad y mirase a este
planisferio por el circulo del sol, sinticndo el deseo de que-
marls, la atnnria ! fuego irremisiblemente. La fuerza
mégica del vaso de Kohol es tal, que cualquiera que se
unte los ojos con este liquido vera los tesoros de la tierra.
Ahora, yo os pongo esta condicién: aquel de vosotros que
no logre descubrir el tesoro de Axxamardal no tendra nin-
gin derecho a la posesion de esta obra; aquel, en cambio,
que logre encontrarlo y me traiga estas cuatro joyas, sera
el finico que pueda reclamar el precioso libro.»
»Aceptamos la condicién, y eontinué diciéndonos:
»—Sabed, hijos mios, que el tesoro de Axxamardal esta
en poder de los hijos del rey Rojo. Vuestro padre me tenia
contado que él se esforzé mucho en descubrir este tesoro

sin poderlo conseguir; los hijos del rey huyeron ante él, «

refugiandose en un lago de la regién del Egipto llamado
lago Cariin, y resistiéronse alli; él los persiguié hasta el
Cairo, pero no pudo eogerlos porque se sumergieron en el

go, que estaba encantado. El volvié vencedor, mas no
Eudo arrancar ¢l tesoro de Axxamardal de manos de los

ijos del rey Rojo. Cuando vuestro padre fracasé en su in-
tento, vino y me consulté. Hice un ealculo astrolégico y vi
que este tesoro no podria ser abierto sino en presencia de
un joven del Cairo llemado Chaudar, hijo de Omar, el cual
seria la causa de la prision de los hijos del rey Rojo; este
joven seria pescador y el encuentro con él deberia verifi-
carse en las orillas del lago Cariin, y el encantamiento no
seria resuelto sino cuando Chaudar atese a la espalda las
manos de la persona que intentase la suerte y la arrojase
€l mismo al agua del lago; alli se pelearia con los hijos del
rey Rojo; aquel que tuviera fortuna lograria apresarlos; el
que no tuviera suerte moriria en la empresa y aparecerian
sus pies en la superficie del aguas, y el que triunfara se sal-
varia y sus magos serian lo primeré que ssliera del agua,
pero era preciso que Chaundar le echara su red y lo sacara
del lago.»

»Entonces, dos de mis hermanos dijeron: <Iremos aunque
perezcamos en el intento,» Y yo dije: «También iré.» En
cambio, nuestro hermano, el que esta disfrazado de judio,
dijo que no queria intentar la aventurs; y los demas con-
vinimos con él en que se fuera al Cairo bajo el aspecto de
comerciante judio, y esperase alli, para que cuando muriese
uno de nosotros en el lago recogiera la mula y las alforjas
de manos de Chaudar y le diese cien dinares. Llegé el pri-
mero de los hermanos a ti y lo mataron los hijos del rey
Rojo; y también mataron al segundo; conmigo no han po-
dido, y los he cogido prisioneros.» .

—¢Dldnde estan tus prisioneros? —pregunté Chaudar,
maravillado de tan extrano relato.

——%No has visto que los he metido en las cajitas?

. —Eran dos peces —contestdé Chaudar.

—Si, dos peces —replico el magrebi— en apariencia; en
realidad, dos genios. Pero has de saber, joh Chaudar!, que
el tesoro no puede ser abierto mds que en tu presencia.
¢Querras obedecerme y venir conmigo & la ciudad de Fez
y a la de Mequinez para que lo descubramos? Yo te daré
lo que me pidas; ante Dios te juro que te considero como
un hermano, y ti volveras a tu casa a descansar entre los
tuyos con el corazén fortalecido.

—Sefior peregrino —respondié Chaudar—, a mi cargo
viven mi madre y mis hermanos, yo les procuro el susten-
to mecesario; si me marcho contigo, Jquién les facilitara el
pan de cada dia?

e es un vano pretexto —replicé el magrebi—; si es

por necesidad de dineros, yo estoy dispuesto a darte mil
dinares para que se los entregues a tu madre y ella pueda
ir gastando hasta que tG vuelvas a tu casa, teniendo en
cuenta que tu ausencia sélo ha de durar cuatro meses.

Cuando el pobre Chaudar oy lo de los mil dinares, ex-
clamé con viveza:

—Trae, [oh peregrinol, trae los mil dinares: se los dejaré
a mi madre y me marcharé contigo.

El magrebi sacé una bolsa con la indicada cantidad; co-
giola el pescador y se marché rapidamente a su casa, don-
de cont6 a su madre lo que le habia pasado con el extrano
personaje.

—Toma, querida madre —le dijo—, estos mil dinares,
gasta lo que necesites para ti y para mis hermanos, pues
yo me marcho de viaje hacia Occidente con el magrebi y
tardaré en volver unos cuatro meses: sacaré gran provecho
de este viaje, y mas ain si t pides a Dios por mi, joh ma-
dre mial

—Hijo mio! —le contesté—. Gran tristeza me causan tus
palabras y tengo miedo de que te suceda algo. malo.

—Madre —dijo sentenciosamente Chaudar—, nada malo
le sucede a aquel a quien Dios protege. Ademas, el magre-
bi es un hombre muy bueno; y se extendié en la alabanza
de sus excelentes cualidades.

—Dios haga que este hombre incline su corazén hacia
ti —dijo la madre cediendo—. Marchate con él, hijo mio;
acaso te dé alguna cosa.

%W

Chauder se despidié de su madre y se alej6. Una vez que
se encontro con el magrebi Abdessamad, éste le pregunts:

—¢Has consultado con tu madre?

—>Si; y ella no sélo me autoriza para hacer el viaje, sino
que, ademas, pide a Dios por mi.

—Ea, pues, monta detras de mi —le dijo Abdessamad.

Monté Chaudar en la grupa de la mula y empezaron a
caminar. Anduvieron sin descanso desde mediodia hasta el
atardecer; Chaudar sintié hambre, pero no véia que el ma-
grebi llevase cosa alguna de comer.

Sefior peregrino —se atrevié a decirle—, parece que
te has olvidado de echar algunas provisiones de boca para
el viaje.

—¢Acaso tienes hambre? —le pregunté.

‘—Ciertamente.

Apeose de la mula, seguido por Chaudar, y le dijo:
Errflete las alforjas.

Y una vez que las hubo descargado de la mula, le pre-
gunto:

—¢Qué deseas comer, hermano?

—Cualquier cosa —le contesté.

—Por Dios te suplico que me digas precisamente las co-
sas que descas,

—cbn trozo de pan y otro de queso —respondié Chaudar.

—iOh infeliz! —replicé el magrebi; el pan y el queso
no son cosas dignas de tu condicion; pide manjares exce-
lentes y refinados.

— Para mi, en estos momentos, todos los manjares son
buenes,

—‘lsgu:rrés perdices rojas?

—Si,

—¢Y arroz con miel?

in duda alguna.

Y el magrebi fué enumerando platos y platos hasta vein-
ticuatro distintos. Chaudar pensaba: <Este hombre esta
tocado. JDe dénde va a traer los platos que acaba de inai-
car, si no tiene cocina ni cocinero? No obstante, diré que
es suficiente...»

—Basta, bast# —exclamé Chaudar—. ¢Acaso quieres
excitar ain mas el apetito con platos que no vep por parte
alguna?

(Continuard en el numero proximo.)
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{Conclusion.)

Al atravesar un pasillo vié entonces algo asombroso y extrano.
Las doncellas, recostadas en sus sillas, estaban profundamente
dormidas alrededor de la puerta del salon del trono. El rey, sospe-
chando que algo insolito ocurria, abrio la puerta y se encontro
Sorprendido al ver sentado bajo el trono y profundamente dormido
AUn pordiosero. Despertd violentamente al mendigo, y las donce-

45, ya despiertas y con un susto enorme, explicaron al rey lo que
“':‘urrin. Mucho contrario al rey aquel suceso, pues segiin una tra-
dicién de aquel pais, el hombre que se sentara en el sillon del tro-
‘N0 se tenia forzosamente que casar con la princesa. Seguido el rey
Por el pordiosero y las doncellas, se dirigié al cuarto de la prince-
58, a la que encontrd toda llorosa, y le dijo:

—Hija mia, veo que ti misma has labrado tu infelicidad. Podria
dar arden de ahorcar a ese hombre; pero yo, respetuoso con las
tradiciones de mi pais, me veo obligado a casarte con ese desdicha-
do, al cual has dejado entrar en palacio y dormir en el salon sin el
Consentimiento del rey. El sacerdote vendra ahora mismo a uniros
€0 matrimonio para que salgais de aqui inmediatamente. No quie-
Y0 volver a verte jamas en mi vida.

Dicho esto, se marché airado, y
8 poco llego el cura con dos testi-
805 a bendecir la unién de la prin-
€esa con el mendigo Miguel.

Celebrada la ceremonia, fueron
arrojados de palacio, y marchise
0.1 Nuevo matrimonio a la caballe-
Tiza, donde tomo Miguel su palo y
el saco que tenia, diciendo a la
Princesa:

—No es posible que con el lujo-
30 vestido que llevas puedas andar
& mi lado por esos caminos. Debes, |
Pues, vestirte con un traje digno
de tu nuevo estado e inferior ca- -
tegoria.

Entraron en casa del caballeri-
20, y dejando en ella su fina y ele-
fante ropa cambiaronla por la de

.. 2 mujer de aquél, el cual traje con-
“813tia en una saya basta y recia,
Una chaquetilla, casi rota, de lana,

b

N pafiuelo para la cabeza y unos
*8patos durisimos y ordinarios,

—Asi, asi es como estas bien
Para venir conmigo —dijo Miguel
8 3u esposa.

Y se marcharon. ——

Iba uno al lado del otro. La princesa, cabizbaja, triste y pensati-
V4, miraba de vez en vez a su marido para cerciorarse de quién
fuera aquel pobre hombre con quien se habia unido para siempre,
Aun contra su voluntad y deseo.

Miguel habia procurado lavarse y componerse un poco, y como
Marchaba, no enconvado sino agil y derecho por el camino, no aca-
baba de comprender la princesa como podia ser aquel hombre el
Mismo precisamente que habia visto conduciendo los animales con
los objetos preciosos, causa de se desolacion y desventura.

Ya no era feo ni viejo para sus ojos, sino mas bien joven y gua-
Po, aunque mal trajeado, por supuesto.

Continuaron andando, y como los zapatos que llevaba la infeliz
Princesa eran pesados para ella, el camino largo y sin costumbre
de andar, cayé rendida, con los pies llenos de ampollas y ensan-
grentados. Miguel, no obstante, siguié su camino sin hacerle caso.

Mas ella le llamé diciéndole:

—Miguel, mi querido Miguel, no me dejes sola.

—No, ya sé —contesto éste asperamente— que habré de tener
Sobrada paciencia para soportarte,

Fué a un cortijo préximo, donde alquilé un carro con un poco de
Paja para que la princesa estuviese mas comoda, y en ese vehiculo
llegaron a un pueblo préximo, donde tomé Miguel pasaje para em-

barcar con su mujer en un buque que estaba dispuesto para hacerse
a la mar. Ignoraba aquélla a donde la llevaria su esposo, v, aunque
aparentando indiferencia, deseaba, sin embargo, dejar pronto el
cielo de su patria para ver si conseguia olvidarse de las desdichas
presentes, que tanto la atormentaban. *

Miguel la llevé a Dinamarca, y ya en ese pais, buscé un cuartito
en una casita pobre, no muy distante de su propio palacio.,

Excusado es decir que la habitacién de la princesa tenia el suelo
de piedra y sin lugar adecuado donde hacer siguiera de comer,
como no fuera en medio de ella, y eso cuando habia con qué. Por
tnicos muebles habia una mesa basta de pino y una silla y cama de
la misma madera, los cuales objetos ojeaba la princesa tristemente,
pero sin exhalar una queja.

Observandolo Miguel, le dijo:

—No te extrane la calidad y pobreza de estos muebles. jQué se
va a hacer! Siento no hayas podido casarte con otro hombre de po-
sicion mas brillante. :

La princesa no contesté palabra, resignada como estaba ya con
su suerte.

Miguel la llevé a poco una rueca
vieja y negra y una arroba de lana,
diciendole:

—Voy a buscar trabajo. Debes
t también ayudar un poco a la sa-
tisfaceion de nuestras necesidades,
y ahi tienes eso para entretenerte.

Asi pasé algin tiempo, haciendo
Miguel durante el dia como que iba
a trabajar, partiendo lena en el pa-
lacio real, y regresaba al anoche-
cer con un pan y algin dinero.
Entonces obligaba a la princesa a
salir por la calle a comprar lo in-
dispensable para comer modesta-
mente. Pasabase el dia sentads
delante de la rueca hilando hasts
desollarsele las orillas y escocer-
sela los dedos.

Una noche llegé Miguel a casa
con un carrito lleno de cacharros.
Le dijo que los habia comprado
a credito, y que era su desco los
vendiese la princesa sentada a la
puerta de la casa, pues que dijo,
siempre se ganaria con ellos al-
guna cosilla. Ejecuté la orden la
~ princesa al dia siguiente después
de marcharse Miguel a su trabajo. Pero cuando hubo vendido algu-
nos, pasaron unos caballeros elegantes montados en briosos caba-
llos, y, espantandose uno de ellos y saltando en medio de los ca-
charros, los hicieron aficos. Los caballeros continuaron su camino
sin hacer el menor caso de ese contratiempo, en tanto que la prin-
cesa se entrd en la casa llorendo desconsolada y amargamente.

Cuando ya anochecido regresé Miguel, contéle cuanto le sucedie-
ra con la mercancia.

—Pues estamos arruinados —la dijo—, porque Jcon qué dinero
voy a pagar todo eso ahora? No tienes otro remedio que hacerte de
una bolsa e ir pidiendo limosna de puerta en puerta para que po-
damos pagar lo que debemos.

Obedecié contenta y gustosa la princesa, puesto que Miguel ni
la rifié ni la maltratd, como esperaba, por la pérdida de los cacha-
rros. Las limosnas que recogid no fueron suficientes para pagar las
deudas Miguel la dijo entonces que habia conseguido una ocups-
cion beneficiosa para ella.

—Va a celebrarse muy pronto en palacio una boda, y tienen gran
interés en que las fiestas sean fastuosas y espléndidas. Iras s ayu-
dar en los preparstivos del fausto acontecimiento, y te darin la
comida y una peseta diaria. Pero procura traer un poquito de lo
que te sobre para mi.
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—{Hombre, por Dios! Eso seria cometer una
accion fea e indigna de mi.
—Pues aqui no damos a eso gran importan-

cia cuando es absolutamente indispensable a la vida. Lleva un pu-.

chero bajo las faldas, y, sin que nadie te vea, puedes hacer el agosto.

Al din siguiente, fueron juntos, Miguel y la princesa, a palacio,
yendo ella a la cocina y él al supuesto trabajo cotidiano.

Llegada la noche, cuando se vié sola la princesa, llené el puchero
con sopa y con algunas albéndigas de carne, y se dispuso a mar-
charse. En este momento tropezo con el cocinero mayor, que, pare-
ciéndole sospechoso el azoramisnto que la produjo al verle, cogicla
por el brazo y la pregiinté quién era.

. —Soy —dijo— la mujer de Miguel, que he estado aqui traba-
' jando hoy. : _

—No sabia yo que tenia Miguel una mujer a quien mantener él,
que apenas puede mantenerse a si mismo —contestd el cocinero—.
Pero veo que has sabido componértelas bien para manteneros los dos.

Y dandola, brutal, un empellén, derramése el contenido del
puchero, -

—-Si yo ahora hiciese justicia —refunfuné el cocinero—, te mete-
ria en la carcel. Pero, en fin, vete con lo que te resta y no te atre-
vas a poner mas los pies en esta casa,

Llorando, humillada y llena de vergiienza, llegé la infeliz prince-
sa a su casa, en la que estaba ya Miguel aguardandola, Al verla,
hubo de preguntarle si llevaba algo '

Lloré suplicante la princesa para que la permitiera estar a su lado,
precisamente por estar enfermo y desear atenderle. Miguel no aten-
di6 al ruego, y ella entonces, besandole y acariciandole carinosar
mente, se despidié de él con el corazén angustiado y oprimido, pen*
sando, mas que en ella misma, en su pobre Miguel, a quien princi
piaba‘n amar y amaba ya con todas las tiernas efusiones de su alma.

Llegada que fué a palacio se la hizo poner la ropa interior ¥ €%
terior de la novia, el velo y la corona de mirto. El carruaje, tirado
por seis caballos blancos como la nieve, con bridas de plata y hef‘:"
duras de oro, parecié a la princesa haberlo visto ya en alguna ocaston:

Penetrs en el interior del coche, donde la aguardaba el novio:
que ella suponia que era el principe, a quien jamas habia visto, pere
de quien tenia, sin embargo, recuerdos bien tristes, por cierto. i:‘
pobre no se atrevia a mirarle ni a levantar los ojos del suelo, ?i él,
por su parte, tampoco hizo de ella gran aprecio, ya que para él no’
representaba mas que lo que representar podia una mujer del todo
indiferente, en sustitucion de la que habia de ser su legitima espos#:

Salié la comitiva, con pajes delante y detras del carruaje y c0f
lujo asiatico y soberbio. Pasé por la casita donde Miguel vivis, le
cual estaba ardiendo, hasta el punto de que las llamas salian del
humilde edificio por todas partes. |

—{Parad, parad, por Dios! Ay de mi pobre Miguell —exclamo
angustiada l2 princesa.

—¢Qué os pasa? —dijo el principe casi enfadado.

! —Mi Miguel, mi querido Miguel

de comer.

—No, jvalgame Dios! No traigo
nada.

Y conté a su esposo su humilla-
cién y su deshonra.

—Has sido muy torpe. No obs-
tante, te prepararé otro servicio.
Manana van las costureras a pala-
cio para terminar el equipo de la
novia que, como atn no ha venido
y creo tiene tu mismo cuerpo, te
probaran a ti sus vestidos. Procu-

ra, si puedes, tomar un poco de
tel para el hato del rorro que naz-
ca en casa,

Lloré y rogé insistentemente la
princesa para que desistiese Mi-
guel de obligarla a cometer accion
tan indigna, diciéndole haria, en
ecambio, en su obsequio, cuanto
quisiera, menos eso.

—Mira —la dijo—, no me ven-
gas con tonterias. Yo te mando hur-
tes la tela que te he dicho, sin que
admitan réplicas mis mandatos.

Fué la pobre a palacio, donde se
probé los elegantisimos vestidos

que se quedé enfermo en casa ¥ 0O
podra salvarse si nosotros no l."
salvamos... [Por Dios! —dijo supli-
cando—. [Id a salvarle! {

—iBah! JQué me importa a ™!
eso? Que se salve o que se quem®
sami,quée? Que se salve él, si puede:

Siguié la pobre llorando y que*
jandose amargamente de su des-
gracia; pero nadie la hizo case:
Fueron & galope tendido los caba-
llos hasta In iglesis, y ante el altar
tuvo que estar representando, pre:
sa de un dolor y sufrimiento inters
minabies, a la supuesta novia 8u°

sente. .

Regresaron por ¢l mismo cami®
no, y al llegar al sitio de la casit®
humilde destruida, se asomd I8
princesa. por la ventanilla del €0
che, no viendo sino un montén de
escombros y ceniza. En cuanto que
salié Ia princesa del coche, llegado
que fué a las puertas de palacios

tiré galas y corona por el suclo
para ir a buscar inmediata mente 2
su Miguel y enterarse de lo que hu-

preparados para la novia. Corté y
cosit todo el dia telas riguimas de todas los colores, y lunas, y »

dus, y paios de diversas clases. Tomé y s¢ eacondid algunos trozos
de tela sin ser vista. Mas iba ya a marcharse coando se encontrd con
la profesora de corte que, extraninda sl verla demasiado abultada de
pechera, sitio donde se guirds I tels robada, la registré minucio-
samente, ¥ después de quitdiracla la llené de improperios llamando-
la ladrons y oiras cosas parecidas, la arrojé después con malas for-
mus & la calle
Liepd |
'—\' smos —la dijo—.
—iAy

—, Qué torpe eres! o que nn o

orando & su casa, y poco después entraba Miguel en ells,

: g <
JHas teaido hoy maés suerte?

, Dios mic] —ezzlamé—. Mucho peur suerte que ayer.

& sirves para nade, Sin embar-

gy, como manans es 14 boda dol principe de esta nacidn. y la novia

no ha I

po retraser (A CE Ty V% e FEN ue

do de Kusrs &in, ha dado el prin: orden, & ho de

e probo los vestidos
ial:luve @ 1a Do e y vaYa i , wea atnv s a e iglesin.
e¢n modo

s nin delsnte del

—N¢, rs0 0O dijo Te princess—; ya tno ne atrevers,

algunc, » prescolarme mis en palacio, y mene

prineipe

P [}

- U EL OO bk

de su corte,

otro remedioc —arguyd Miguel— - » ejecutar lo

que ¢! principe ordens. Leviniste, pues, y vele Y. me quedare

atostndo enlbretante, puce gie e hallo indispueste, y quign sabe

i serd principic de ube grave enfermedad.

biera podido sucederle.
-;Tantos deseos tiene de verle? —le interrogo el principe—
Quizé esté aqui dentro de poco.

Se marché y no tards en volver con el traje viejo y estropead®
que ella tanto conocia. En el acto el principe la colmé de agasajos
v vié que su Miguel no era otro que el mismo principe a quien ella,
en su desmedido orgullo, habia desdeniado y ofendido tantas veces
y de tan grave modo,

—Ya tienes contigo al principe mendigo —la dijo—, y tumbiéf‘
se han cumplido tus deseos de hilar, vender cacharros y pedir li-
mosne de puerta en puerta antes que consentir en ser su esposa.

—8i; es cierto, Miguel mio —contesté la princesa llorando de
emocion y de felicidad—. Pero estoy contents, muy contenta, T&
dinnte de alegria y llena de entusiasmo, de orgullo y de ventura:
bsfiada en la luz bendita de los ojos de mi principe mendigo...

Fué una reina adorable, no solo por su belleza, sino también por
su buen corazén, su generosidad y su bondad. El pueblo admirsba
a estn reina tan buena, que vivié mucho tiempo en la felicidad mas
deliciosn, rodenda de sus hijos, de su familia, de sus vasallos. fave:
ritos. El padre de la princess, luego de enterarse de la buena fortu-
ne que habia tenido su hija, corrid en su'busca para pcrdonarle su
falta. ¥ todo fué en Dinamarca felicidad, paz y alegria durante mu~
cho. muchisimo tiempo.

FIN

Ayuntamiento de Madrid
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2 POR QUE T SE LO HA COMIDO!
0 PUEDES? \ : e
\\ /. 7

=

d MADE LA COROMILLA!
4 IAHORA MISMO TE LA

IMIRA, ESTOY YA DE JIBUEHO,
CARAMDM Y DE SU | SENOR
CABRA HASTA ENCIEOTIPAN

1A M1 ME FALTA
VALOR PARA HA-
CER ESTDS CO-

SAS,PERD. . - - Y/

IANDAY|AHORA SE HA CO-
MIDO LA CUERDA CON QUE
LA IBA A DEJAR ATADA !
[VEN MAS CERCA Y TE
POMDRE OTRA,VEN MAS

{EH! {HO TAN
cerea !
|PAAARAA.!

Z

zA' |AHORA SU-
IBIRE Y TE AJUS
/ \TARE LAS CUER-

-~

_{HOLA;TO POR AQU1!
{QUE BUEN CORAZOMN
TIENE PANCHITO!|LE
HA FALTADO VALOR PA-
'RA ABACIDONARTE ! |ME
ALEGRO,PORQUE YO
ESTABA TAMBIED]
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{OYE PACICHITO, HE DECIDIDO
QUE HOS LLEVEMOS LA CA-
BRITA A CAasA!
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/IPRAMER PLATO 5|
ORTILLA DE LAN-|

S

Y/

MWWWJ/ R,

VI

=
S
N
S
%L
S
S
S
S
N
S
N
S
S
S
S
=
S
N
S
\%
=
N
=
N
N
%
§
%
=
S
=
S
S
|
=
%‘
N
S
N
S
S
S
-
=
%
S
i
SE
=
N
S
N
=
S
S
N
§
]
=
N
=
N

L L L L el

#




Y DE Come Pasan ¥ RaTo
CovrRRinesE YD.TVRU L ATO

“-MEVOY A GANAR

- MIRA,CURRINCHE, YO
UMNAS PESETEJAS.

HEVOY A PINTAR AL
CERRO DEL PIMIENTO iPcHs! PINTAR UN

ﬁ'}iffe'?a?fiﬁ EEDOHE PAISAJE NO TIENE
NO TE LLEVO POR~— "PIERDE, LE PONGO
QUE ME MOLESTA- AZUL ARRtBAb..E
RIAS MUCHO; PE — Y ABAJOVERDE.
1RES 4 7
H_

- s ZiME CASO EN *—VAYA‘,LO RAS-
— jHOMBRE!ELSs oL/ BRENAI i pUES PARE,
[MAGNIFICQ! ES LO YO JURARIA QUE
QUE ME FALTA BA HACE UM MOMEN-

TO ESTABA AHI

EL SOL

—jCORcHOLIS! YA

ESTA AHI OTRA _ — PERO, ESTO QUE

VEZ. LO VOLVERE EST [OTRA VEZ

A PINTAR. SE HA IDO!.Y LO
PEOR ES QUE DE
TANTO RASPAR...




*TY&; SUMIERAGQUE | |1 T tAK! [ESTE GATO ES
& YRANLU ME DABA | (LIE ! lEL QUEMOS TRAE LAE
STA GENTE UN PO-\ § 1710 T : > ' \MALA SUERTE!

QuiTo BE Lij

o e e | eI L &
v comnoﬁﬁ%? ll)ﬁE.M-o . DESTROZOS \BA A HACER! 1COM LO QUE ME 8U5°
SRACIADG SO ! - i ENTRELOS PECES DEES-, ll /A A ti EL PESCADO!
= [QUE TRISTE ES VIVIR
Cor ESTAD PATAS
TAH CORTAS!

YO SIENTO ESTE PERCA-
CE,PERO LD QUE PARATI
| ESUNA DIVERSION, PARA
M1 €S UK MEGOCIO !
| > URGENTISIMO!

£ .

JAUE ALHAJA ERES, MORROMHGUIS!
{NOS HAS TRAIDO LA BUEMA SUER e
TE ¥ LA CEMA ,.d

| SESOR PEZ SIERR
el DE ECHAR ABAY

CHIST! { YA
SEHA DOR-

MO HAGAMOS R.UI A S . | % - 1
WER 1 DU R LOAAY) 'AF;QY'
| AAAY !
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CONCURSOS DE PROBLEMAS
Y

PASATIEMPOS
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Une ve: salieron de caza tres amigos con un solo perro. Tenian una gran fe en las condiciones cazadoras de este perdiguero, pues siem-

Pre que le tiraban una piedra salia disparado y la traia en la boca muy contento y moviendo el rabo. Pero he aqui que el dia este en que

le vemos en el dibujo salié de caza en unién de sus amos y tan acostumbrado estaba a «cazars piedras, que sélo & esto se dedicé durante

todo el dia, trasladandolas de un lado a otro del rio mientras los conejos bailaban a su alrededor. Excuso deciros que los cazadores, lle-
nos de vergiienza, se escondieron entre el paisaje. También hay oculto un conejito. 2Dénde estin los cuatro?

(CUALES SON LOS ERRORES QUE HAY EN ESTE DIBUJO?

En este dibujo hay catorce errores o dis'pamtes. Os diré uno como ejemplo, y es, que el camurero lleva un cuello que no le corresponde
al traje de frac. g Cuiles son ios otros trece errores?

Ayuntamiento de Madrid




EL CALIFA C/6UFIYA CUADRO 3°

- ey
5 P
-

£ (AL T60A

/TERCADER

GRUPO DE GENTE.




CORAPORACEoON PaNoCEITA

seior; don Sinfo- did |a casualidad de que a Pi-
¢ a pesear un nocho se le antojo babarse en
lquﬂ mismo rio.

La vents de PINOCHO los d
Camuen Camio.
Madrid.

Pinocho pinta con salero
a una pinochista que le dis mucho dinero.
Mariano Ursia.

A Pinocho.

A ti, Pinochin querido,
te debo mi diversion
todos, tédos los domingos
después de mi obligacion.

Estaba nadando boes arri- sin darse cuenta, se le engan-
4, tranquilamente, bien ché lanariz en el sedal, y don
#jeno a lo.que le iba a ocu-  Sinforoso lo sacé del rio cre-
mir, pues... yendo que ern un pez.
PAsro A. Cuapra. Nicaragus,

T

Jos oté era el mis travieso de
once hijos que tenia dofia
lina,
D 20)

il
' e\ ]

£ N5 N
R oy (P

Con Currinche y Turulato
suelo pasar muy buen rato.
Y paso un gran risoton
con Corretén, Tin y Ton.

Con Pelagio Caramillo — !
y don LUCiOgMiraguano Abre muy contento el Se mete con gran des- San-chin-

‘ cafio, [treza, chin.
paso una risa g’randc porque va darse el gran asomando la cabeza.
que creo que estoy sonando. afio.

Siempre estaba tocarndo el
tambor, sin cuidar n sus her-
manitos,

Y Anita, buen corazén,
anadiendo a Colorin,
son un par de chiquitines
I que valen lo menos mil.

R f]

e

Cuando ¢l agua llega Y sale mis que de-
[arriba, [prisa
se ha mojado la barriga. a ponerse la camisa.
Arronso GALLEGO.
Madrid.

A ti, Pinochin querido,
te debo mi diversion
todos, todos los domingos
después de mi obligacion.

Perin Garcia CERNUDA.
Nueve afios. Madrid.

 —— ;-T]—\

y una tarde lo encontré en el
cine tocando el Jaze-band.
Lucas Guritrrez.
Larache.

Dofia gallina llora porque
oté se perdié..., 1

Los Reyes Magos.

en el baledn,
—2Y ellos pueden
desde 1n calle?
—jQué nifal

- HiL- mia, 8i eres buena
y te aplicas y obedeces
a tu mami y oyes misa
con devocion y nos quieres,

uﬂﬂ HM]}E en un IIIO.

Pasro Axtonio Cuapra.

Nicaragua.

manane, los Reyes Magos
vendrin, de seguro, a verie

y te traerin muchos dulces

¥ muy preciosos juguetes.

—¢De veras?... {Tantos regalos
me van a dar?

—Lo hacen siempre
con los nifios que son buenos.
—&Y como? J_‘gin conocerles?
—iNo ves que piden informes
a los papis!

—¢Y si vienen?
¢Les dirds que yo soy mala?
—No tal, si ti me prometes
que en el afio que principia
cumplirds con tus deberes.
—Si, mami, porque si dices
que me enfuro algunas veces
¥ hago diabluras...

—Entonces,
en vez de ricos presente
te pondrin unos carbones
para que asi te avergiiences,

: Antonio Ruiz.
N. M, Madrid.

—¢Y van a venir a casa?
—No, hija mia; Jno comprendes
que llevarin mucha prisa

c A

y no podran detenerse?
—Bueno, pues sera preciso,
ya que tanta prisa tienen,
que vayamos a esperarles,
aguardar a que se acerquen
y ponerles el cestillo...
y dejar que alli nos echen
los regalitos.

—Escucha,
Cuando esta noche te acuestes,
eoloca tus zapatitos

fia u‘ltnda..
QELITA Mago.

AMPARITO.

Pinocho, Rey

En una ciudad muy hermosa vivia una famiki
b ito. Un dia 1}

{Ay qué preguntona eres!

—FPues yo quiero una mufieca

que tenga un vestido de tela verde
y un abriguito con picles’

y zapalitos de seda

pulseras y pendientes.
§' uns plnd’;r& que he visto,
ayer en Los Tiroleses,
con madrofios encarnados,
sonajas y cascabeles. A
—No tengas duda, hija mis;
ya te he dicho que lo mereces,
y hoy vendrin los Reyes Magos
sus didivas a ofrecerte.
iQuiera Dios que del dolor
no sientas el dardo aleve

ue en el corazén se clava
gmdo al corazén la muerte!
Que solo plicidas horas
tu vida de encanto llenen
y aniden siempre en tu alma
esperanzas y placeres.

En la primavera hermosa
asan |os diss alegres.

i hoy eres florido mayo,
mafana soris diciembre,
Entre tus cabellos rubios
veris las primeras pieves...,
y.entonces, en ese
ncaso del de hoy te acuerdes.
Y si piensas en tu madre,
quizi por tu madre reces;
mas no esperes & los Magos,
porque no vendran los Reyes.

AncetiTa Curvas.

Una vez se encontra-
ron dos avispas...

Mas como estaban
cansadas, una de
ellas...

Trece afios. Santander

El carlfic de Ledn,.

a muy rica; el encanto del :n:trimcmio
1 4 1 i

1

era un hermoso nino que se Il

afueras de la ciudad con sus papés, encontré un perro q
charco; cuando Juanito iba a cogerlo, le vié su papa lo que iba a h
lo cogiese; pero Juanito, que tenia muy buenos sentimientos, dijo que si
ba no se moveria de alli; entonces, le dijo que se lo llevase.

Lo primera que hizo el nifio al llegar & su casa fué limpiarlo y secarlo; después lo co-
loeé en un cajon lleno de trapo; al cabo de tres dias los dos corrian alegremente por el
campo. Pero un dia, estando con sus papés y el per

z

acer, y le dijo que no
no se lo lleva-

ro, le mordié una vibora; entonces
de In vibors, maténdols; después se
1 T ot

lanzo sobre el nifo,

biera muerio.

Ledn, que asi se llamaba, se |lnl]6 ubr: la
Lo dal a 'S f

de dos

bien y acariciaba al Ledn, y decin a sus padres que si no lo hubicra r::ogida quizd hu-

Después vivieron muy felices en compafiia de su fiel Ledn.

sobre In calva de un
pobre schor.

clave su aguijon, sa-
liendo el conmguiente
bulto, que les sirvié
de asiento.
Boiito Rooxiousz.
Maerin.

Pinocho y su perrito, Una parada.
v J ) F por las Pir1.
ue estaba tiritando de frio en un

ManuveL Réornas.
Albacete.

El kiosco de los misicos.

Josi Luis Gasca.

BenavEnTE.
Once afios. San Sebastiin.

La carroza de Pinocho. Ceula.

PeriTa BELDA.

IHPORTANTE Por las r icadns, no admitimos abora origi

B s i it (AN (. capén vuelva & pnth:une. admitiremos oltra vex originales para esta

de Colaborac/én Plnochlsta, aunque vongan con cupén, Cusndo el
seceién. ©® © ©o © © W8 ©

untamiento de Madrid
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Pinocho juega un par-  Si se pone a boxear, La copa lucha con Y triunfador y dichoso

; ido, es el primero en ganar, z Lochu, estard siempre Pinocho.

y los costrarios son ven- y se la lleva Pinocho. El cuarto de los juguetes. Ivanhoe, per M. i
[cidos. C. Esrinosa. Fu Mota.—Madrid. Madrid.
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Pinocho y Carpen- Pinocho, con Y tal golpe le ha metido, La gasolinera del Rey, —¢Por qué te pones tan triste cuando ves uns
rh?nr [‘frnn destreza, que Carpentier eae veneido. gallina? -
las caras se van a le da un golpe en anvet Ezequigr Brrro. Rarast Carigja G-Camivo. ~ —Porque me acuerdo de los huevos con jamén.

[ver. * [la cabeza. Montevideo. Ocho afios. Santander. FernanpiTo ESTEVE.
Siete afios. Madrid.

La bondad.

En un pais muy hermoso habia un rey que tenin cuatro hijos. La princesa mayor se
llamaba Klmu lor, y era bella y amable. El principe segundo atendia por Gilberto, y
era muy eruel. El tercero, que atendia por Elhriel. era muy orgulloso; y, en fin, el
cuarto se llamaba Bello, pero sus hermanos le llamaban Miki porque decian era muy
tonta. Sueedié un dia que Blanca Flor fué al bosque & coger fresas, mas una bruja se
apoderd de ella y la retuvo prisionera en su choza. Enterados de In désgracis, Gilberto
y Gabriel se dirigieron con un ejército entero a la choza de la bruja, pero sus esfuer-
zos pera quemarla fueron indtiles, pues las flechas y balas resbalaban en las frigiles pa-
redes de la choza. La bruja entonces transformé en ledn a Gilberto y en mono a 5.-
briel. Miki quiso salvar a Blanca Flor, y se dirigié a la choza maldita. Vié a la bruja,
que queria matar a un escarabajo, y entonces }XI‘:} se sbalanzé sobre ia bruja y salvé
3 al animal de una muerte segura. La bruja, entonces, dijo a Miki que tenfs que pelar y A Periquito le gustaban mucho las man-
Mis primitos en un baile de recoger todas las peras que habia en un peral en una hora. Miki se apuré; pero en aquel  zanas, y como no tenia dinero

méscaras, ts aparecieron unos itos que hicieron todo lo mandado en menos de una :
A. L. hora. La bruja reventé dé rabia; el escarabajo se transformé en una princesa, que se
casé con Miki; éste liberts a su hermana, y sus dos herianos volvieron a su primitiva
:oﬂ'nn, pues el encanto se deshizo. Volvieron todos al palscio y vivieron todos muy
elices.,

Perita Evicraur.
Doce afios. San Sebastidn.

El pequefio marinero.

El vicjo Santiago ern un alegre peseador que buscaba en ls pesca el misero
La «Golondrinas, su antigus lanchas, respondin perfectamente a su nombre; con su

afilada proa cortaba las rugientes olas del Cantdbrico; su-vela sa hinchaba merced al  para comprarlas, iba a cogerlas a la huer-
Salen con mucho garko viento y la pequeBa chalupa era impulsada en direccién de la pesea o de la montafioss  ta del tio Cubero.

¢l jinete y el caballo. costa donde aguardaban al peseador su esposa y su jovan hijo Jaime.

o [a cab

4

Pero un dia, cl viejo pescador regresé herido e Su mujer, desesp
de que curara, pues po podia comprar la meditina que el doctor recetara al enfermo.
Y aguel dia, entre ls general sorpresa, la «Golondrinas se hizo a la mar guiads por
la débil pero experta mano de Jaime, M tos despué halupa se traba en’
el sitio en qee la pesca era muy abundante. [aime, tras muchas penalidades, consiguié
régresar con una gran cantidad de pescados que, una vex macf«. dieron la suma de-
seada. Dias después curaba Suntisgo, graciss a la medicina comprada por su hijo, y

desde entonces reind In alegria en ol hogar de Jaime y sus queridos padres. '

y Axronio ViLodsora,

Trece afios, San Sebastiin.

=
—

Ya llega el momento Un rey y sus tres hijos.
del salto portento.

Este era un rey que tenin tres hijos. Los llamé y les dijo: «Id en busea de un rega-
lo; €l mejor que encontréis en el mundo para traer a un padre, y al cabo de un afio
traédmelo.»

Los &res hijos se fueron; los dos dltimos muy contentos, pero el primero no mucho,
porque a & era al que le per in Ia corona después de la muerte de su padre. Al
cabo de un afio regresaron los tres jévenes: los dos pri con hisi gal
y ¢l més joven sin. ninguno, J:or lo cual sus otros dos hermanos se alegraron mucho,

endo poder ganar uno.de los dos la corona.
j :ran.ndn se presenturon ante su padre; ¢l mayor dijo: «Padre, aqui os lu.ilgn loa re-
Y galos que me pedisteis.> El rey los vi6 con mucha complacencis; lo mismo hizo con el
=3 2 l.gu!lgo. y cuando llegé su turno al tercero éste dijo que nads habia encontrado mejor
para traer 4 su padre que fodo el carifio de su alma. Al rey le gusté mucho el tegalo

El caballe que salta de su hijo menor y le cedié la corona. . ; X
y el jincte que se mata. Ovimria Irunse. y corté el drbol por abajo ¥ lo colocd otra

Hicror CastiLro, Doce aiios. Caracas (Venezucla), vex como estaba. -

. . Piel roja de I tribu Al dia siguiente vino Periquito a coger
A la familia Melén Como no son madrogadores, En lo mejor de su sueiio de los kiovas. las manzanss y... dié con las narices en el
la fovitan a una ié da da & los despertadores. les despierta un ruide no pequefio. Jost Massaquer.  santo suelo.

7 [

i el Viendo que no hE Y, por fin, lo hace Y e con la san
Queriendo _parar que B por pe- sunqu
[de.

' Io sujeta con la dindole sicte balazos.  lle tusl alacita, Dbl i i
i " a : . . .
b % u.gc'::o M. Loxacinsz, . _Domingo Orint.
Buenos Aires. g Paterna (Valencis)-




OQUE QUAEDRES ZARER
mOY ?

~Vamos a ver, curioso Chonén, ¢qué quieres saber hoy?
~—Hace una semana, como te dije, estuve cenando en el palacip
de Pinocho, Ello me hizo meditar, primeramente, sobre los faisanes,
€ los cyales me diste una sabrosa explicacién; después, sobre los
anquetes, agassjo que se me antoja completamente moderno.

~Te equivocas, querido Chonén. El banquete es tan antiguo .

€omo ¢l mundo. Los pueblos de Oriente, en épocas remotisimas,
celeb‘rnhan ya sus banquetes, tinica y exclusivamente para beber.
ry _Blblin nos cita muchos de ellos: unos con ocasion de fiestas re-
Igiosas, otros como conmemoracion de alianzas, pactos y finales de
ithas, otros a propésito de acontecimientos publicos, otros fami-
IAres, por asuntos intimos y privados; otros, por iltimo, con oca-
310n de matrimonios, etc., etc. Los hebreos honraban al comensal
Sitviendole cinco veces mas cantidad que a las personas de la fami-
1a. En estos banquetes s tocaba el laud, la flauta, la citara, el tam-
oril y la lira. :
b —No lo pasarian malamente. Ahora que si no hacian que mas
eber..,

—Mas adelante fué otra cosa. En Egipto y en Persia los banque-

£8 obtuvieron también gran preponderancia. El general asirio‘ho-
ofernes ordené celebrar banquetes delante de Betulia, al ponerle
"t'f:'. Es famosisimo el banquete que dié Baltasar, rey de BnEilonia.
& mil cortesanos y a las mujeres de la corte, en cuyo servicio fueron
empleados los vasos que Nabucodonosor sustrajo del templo de Je-
fusalén, El rey persn‘]erjes, al tercer afio de su reinado, dié un for-
midable banquete que duré ochenta dias.

—]Qué bruto!

—También dié varios banquetes, en el mismo afio, de siete dias,
a Ipueblo de Susa, y uno a las mujeres, servido por Vasthi, esposa

el rey.

—En Grecia y en Roma también habria sus banquetes, creo yo.

—Los mas antiguos banquetes de Grecia fueron con ocasién de
2 muerte de algin personaje. En estos primeros banquetes invoca-
Dase a los dioses, cuyas imagenes se coI‘::cabnn sobre cojines en el
ugar de |a fiesta. Los banquetes eran sencillos entre los esparta-

nos, y abundantes, fastuosos y aparatosos entre los beocios y los
griegos de Sicilia. Ordinariamente, un esclavo iba a llevar la invi-
tacion, y cada invitado, por su parte, podia invitar a otro individuo.
abuso de esta Gltima costumbre ocasioné la terrible plaga de los
Pardsitos. A los que se presentaban, desconocidos para el comensal
O patrén, invitado por un tercero, los griegos los denominaban con
el e_!grcsivn nombre de sombras.
e trata de nuestros actuales gorrones, por lo que veo.

—Justamente, Chonén.

—ZY los romanos?

—En un principio los romanos fueron sincillos, morigerados en
$us banquetes, pero pronto copiaron el fausto de los griegos, lle-
gando en épocas de la Repiiblica a la mulicie asiatica.

—Ya gastarian dinero en esos banquetes.

—Imaginate. Son célebres los de Liculo en la sala de Apolo, cu
yos gastos ascendieron a 39.500 pesetas. :

—iAtizal ¢Y qué comian esas gentes?

—Huevos, ostras, pescados con salsas picantes, lengua de ruise-
nor, sesos de pavos...

—Pues no comprendo que costasen tanto esos banquetes.

—Lo comprenderas, querido Chondn, si imaginas tan solo los rui-
senores que tendrian que matar para dar un plato de lengua a cada
comensal, y si imaginas, asimismo, los pavos que sacriflcarian para
aprovechar los sesos solamente.

—Es verdad.

—En la Edad Media los banquetes fueron también bastante fas-
tuosos, sobre todo en los castillos de los sefiores feudales. El lla-
mamiento al festin se hacia por cornetas. Los comedores —el sa-
16n-comedor— eran adornados lujosamente con tapices de gran
meérito. A lo largo de la pared, en estas salas inmensas, que hacian
de comedor, habia banquetas (de aqui el nombre de banguete) rica-
mente adornadas.

— Estaria muy bonito un comedor medioeval.

—Ya lo creo.

—¢2Y mas adelante? ;

— En'el siglo xvi continué el lujo antes mencionado. Sobre todo
en Inglaterra, donde gustaban de manjares rarisimos: sopas de
pierna de chocha, lenguas de pavo...

—Como los romanos, querido buho.

—Algo muy pnrccido.cbn banquete dado en Marsella, en 1589,
a 24 personss, contenia lo siguinnte: 150 kilogramos de carne, 60
kilogramos de jamén y salchicha, 10 docenas de pies de carnero y
de’ cerdo, 10 docenas de orejas, 438 piezas de eaza y volateria, 250
aves menores, 20 kilogramos de queso, 780 kilogramos de pan, 50
kilogramos de frutas, 740 litros de vino de mesa, 260 de vino mos-
catel y 130 libras de fritada.
~ —/Para 24 personas?.

-~ Para 24 personas.

—Moririan casi todas.

—No hubo victimas, créeme. Que sirvieran todo eso no quiere
decir que se lo comieran todo. Algo dejarian para la servidumbre.

—Hoy no se dan esos banquetes.

—Estamos un poquito mas civilizados.

—Pero se dan muchos banquetes.

—Lo que han perdido en profundidad, en fausto, en.abundancia,
lo han ganado en superficie. Hoy, por cualquier coss, se banquetea
a una persona.

—Ya lo habia notado.

—Los principales banquetes de ahora son, entre otros menos
sonados y particulares, clon diplomdticos, los de clase, los po-
liticos...

Y los de Pinocho.
—Es verdad, los de Pinocho. -

B e e T T R R e R S SR

CONCURSOS DE PROBLEMAS Y PASATIEMPOS

DEL MES
FALLDO

Pasado el tiempo reglamentario, se constituyé un tribunal especial,
COmpetentisimo, para juzgar las soluciones de los concursos del mes
de mayo. Dia tras dia, en una labor abrumadora, Pinocho, Pirula
tuomnguis, que formaban el tribunal, trabajaron sin descanso

scandp en las innimeras foluciones recibidas las cinco soluciones
Mds acabadas y perfectas. El éxito, siempre seguro cuando se trala
~ de Pinocho, coroné la penosisima labor, y he aqui los nombres de
cingo Pinochistas afortunados en esta nueva serie:

Primer premio.—Un lote de libros por valor de 25 pesetas
al Pinochista Antonio Aparicio, Huete (Cuenca).
do premio.—Un lote de libros por valor de 20 pesetas
3l Pinochista Simén Serrano Bonilla, Posadas (Cérdoba).
Tercer premio.~Un lote de libros por valor de 15 pesetas
2 la Pinochista Josefina Rodriguez, Bimeda (Oviedo).
~Cuarto Premio.—Un lote de libros por valor de 10 pesetas
al Pinochista Rafael Cerda, Santa Pola (Alicante).
Quinto premio.—Un lote de libros por valor de 5 pesetas al
Pinochista Federico Roviralta Navarro, Madrid.

-

. MENCIONES HONORIFICAS

Como menciones honrificas, sin derecho a premio alguno, publi-
Camog log nombres de los Pinochistas que han sobresalido, por la
Perfeccion de sus trabajos, en el presente concurso. Es deseo de Pi-
hocho que no queden anénimos concursantes de tan excepcionales

D EL

DE MAYO

JURADO

facultades, cuyos trabajos merecen en todo momento el elogio, el
aplauso y la publicidad. .

Antonio Lobedano (Madrid), Luis Cara (Madrid), Mariano Pérez
Niebla (Corufia), Antonio Gémez Portal (Barcelons), Federico Gu-
tiérrez Santelices (Salamanca), Julita Antén Savadie (Madrid), Pe-
dro Castillo Dominﬁucz (Tarragona), Maria Luisa Peralta (Cuenca),
Federico Laza (Sevilla), Andrés Otero Salamanca (Bilbao), Juanita
Luch (San Sebastian), Juan Manuel Sarabia (Palencia), Pedro Hi-
nojosa (Mélaga), Rosa Santugini (Granada), Antonio ez Quesa-
da (Burgos), Carmen Berenguer Rodriguez (Melilla), Modesto Pala-
cio (Albacete), Gumersindo Garcia Falces (Barcelona), José Navas
Garcia (Valencis), Rafael Jiménez Urrutia (Madrid), Francisco Or-
tega y Ayala (Badajoz), Juanito Ruiz del Portal (Biarritz), Juanito
Peralta (Carabanchel Bajo), Dionisio Retortillo (Getafe), Ruperto
Meneses (La Carolina), Alberto Hinestrosa (Douville), Santiago
Luque (Manresa), Wégner Pogonoski(San Sebastian), Antonio Qui-
jano (Colombia), Dolores Pereira ((Valencia), Mariquita Saguta
(Gerona), Perico Grau (Badalona), Augusto Picazo (Buenos Aires),
Enrique Ramos (Zaragoza), Pedro Tur (Barcelona), Antonio More-
no Garcia (Bilbao), Julis Romero Porras (Milaga), Alfredo Gil
Cuesta (Gnldallg'ln], Andrés Bosch (Melilla), Luisa Baleuende
(Buenos Aires), Elisa Giménez Sech (Madrid).

Para que envi los premios a los Pinochistas agraciados, bas-
tard con que nos remitan éstos, junto con su fotografia, que publi-
caremos, una peseta en sello para los gastos de envio. - 3
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Rejoneador. Mi cabrita.

R, Gascon.—Salamanca. FERNANDO LASHERAS.

Nieves Lorez.

Sevilla.
Pasro Montes.—Sevilla.

L de mi tio.
e

Mis queridos amigos,
, Menrcepes Peses.

Pinocho, andarin.

Casa de campo.
Eouarbo Piftaz.

El castillo de Pinocho.
e Luis Norieca.

B.—Madrid.

Dos amigos mios.
Manuer GOMEZ-

Plasencin (Ciceres)s

Don Turulato y Currinche
en su cautos.
Deomicio FERNANDEZ.

Pinocho en su cautos,
Carumen Ropricusz.
Guadalajara.

M I

T i i

Nifio campesino.
Aurora Canrasco,
Nueve shos.

La familia imperial Sin-eol-

chon.

Pinocho disparando.
Maria Dorores Trias.

g Chapete.
Pepita ELicegUls
San Sebastian.

Casita de campo.
Carmen Cuvis,
Diez afios. Barcelona.

Naufragio en alta mar.
Vicexte Vera Lrez.
Madrid.

Todos los suscritores de PINOCHO son listos, todos son guapos y muchos son guapisimos. En esta gale®
ria de retratos podra irse confirmando la verdad de las precedentes aserciones.

Joaé M.* Arana y Mora-
talla.

Manuel Nieto.

Rosarito Vifiuela.

LEED LAS GRANDES VENTAJAS Y REGA

Son de dos clases: regalos generales y regalos especiales.

REGALOS GENERALES

1.* Participacion en el sorteo que se celebra todos los meses

ra repartir, sola-
mente entre los suscritores, 58 pesctas en dinero y libros.

condliel

0§ RESERVADOS A 10§ SllS[ﬂITﬂIi_E_S

los suseritores por un semestre: otros, pura los suscritores por un trimestre. Estos regs”
e

los especiales silo los obtendrin los Pi que lossoliciten en el momen=
to de hacer su suscriclén. Los |‘ue no los pidan perderan todo derecho, asi com®
los que diF'" que los pedirin més adelante. Por tanto, quien no ohien}n sus regalo#
i con su recibo de susericitn, no podri r arlox mis sdelnnt

del sorteo se publican todos los meses).
2.° Participacién en los grandes sorteos de regalos extrmordinarios que vienen ce-

Los regalos especiales son los siguientes:

8ila ricién es por un trimestre

|ul:-rindon;{ que desde ahora sélo serén para los suscritores. (Las condiclones de
estos sorteos se anuncian en cada uno de ellos

3." Derecho a que se publique su retrato en PINOCHO. Para esto basts enviar la
fotografia (que debe ser grande y clara), indicando al mismo tiempo el ntimero del il-
timo recibo de susericién, La suscricién puede ser por un afio, por un semestre o por
un trimestre. Los retratos se publicarin por el orden en que se reciban y segin el es-
pacio que tenpamos disponible

4. Derecho a tomar parte ea los concursos de Problemas y Pasatlempos.
DESDE AHORA 56LO PODRAN TOMAR PARTE KN ESTOS CONCURSOS LOS SUSCRITORES por
afio, por semestre o por trimestre.

5.° Derecho a tomar parle en Is Colaboraclén Pinochista. Desve anoxa
SOLO LOS SUSCRITORES PODRAN ENVIAR CHISTES, DIBUJOS, CUENTOS, ETC,, PAKA QUE SE
rusLiquen v PINOCHO.

Los Regalos generales no es necesario solicitarlos al hacer la suscricion. En
todo momento corresponden u los suscritores aélo por el hecho de serlo

REGALOS ESPECIALES
Ademis de los r 1 1 dicad

£ g , arriba i que son comunes & todos
los suscritores, hay regalos especiales para los suscritores por un afio; otros, para

YA HAY EJEMPLARES

de los tomos siguientes de la imponderable Serie
Pinocho contra Chapete (el mayor éxito edito-
rial conocido), que estaban agotados:

Pinocho en la isla desierta.
Pinocho, detective.

El falso Pinocho.

El triunfo de Pinocho.
Chapete, invisible.
Pinocho hace justicia.

CADA

1.° Tres vales, valederos por seis meses, para hacer tres pedidos de libros 2
EDITORIAL «SATURNINO CALLEJAs, 8. A., sin limitacion de cantidad y €@
una rebaja del 25 por 100,

2.," Rebaja de precios en las tapes para encuadernar PINOCHO. (Precio para |°"
lectores: cada tapa, 5 pesetas. Las dos de 1925, 10 pesetas, Precio para los suscritores?
cada tepa, 3 pesetas. Las dos de 1925, 6 pesetas.)

In
n

81 la suscriclén es por un semestre

Los mismos regalos que para un trimestre, y ndemis un tomo gratis de la sen®

PINOCHO CONTRA CHAPETE.
8i la suscriclén es por un afio

Los mismox regalos que para un semestre, y ademis dos tomos gratis de ln magnific®
serie PINOCHO CON I‘Rx CHAPETE. Un lote de el ta ni o8 pars el

sorteo de cinco mil pesetas. Un cupén-regalo. Reuniendo tres o mis de estos cupone®
d Lt 3

peciales se p pr regalos

SE HAN PUESTO A LA VENTA

los siguientes tomos de la famosisima Serie Pino-
cho contra Chapete.
(El mayor éxito editorial conocido.)

Niim, 31.—Chapete en guerra con el pais de la fantasia-
» 32.—Pinocho se convierte en bruja.
» 33.—Pinocho caza un ledn.
34.— Viaje de Pinocho al centro de la Tierra.
35.—Pinocho y los tres pelos del mago Filomén-
36.— Chapete en la isla de los animagso.
37.—Pinocho se hace pelicano.

TOM-O 1 ;'S 0P ESETAS

£n todas las librerias y en Editorial :Saturnino Calleja>, S. A.—Apartado 447-Madrid, que los
remite a toda Espaiia y América con solo pedirlos con su importe. Afiadase al mismo 75 céntimos para gastos
de envio certificado.
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{MIRA TOMNINY!
{HOS VAMOS &
»| DAR UN PASEITO
i PELLUCHO Y YO!
| | VOLVEMOS AN -
TES DE UM CUAR-
\TO DE HORA 1554
) BE,S

JADIOS TONIN! |
| VOLVEREMOS !
EN SEGUIDA 'aﬂo
LLORES, EH 2

1 YO ME HUBIERA TRAIDO A
Torin! .. | PERO MIENTRAS N0

CON ELEFANTES NO ME
ATREVO !

VEMNGA LA MODA DE PASEAR|

| £TE PARECE
N QUE enTRE-
M0s aqul A
Tomar UKy

[iSIénTm-a EDY LA SH
L

LA CoOMOo TE TENGO -
SESADO Y A VER SI

UN HELADO DE FRESA COM
PAJA Y UNARACION DOBLE
DE LO MISMO, PERO €06 U
PLATO.

{OYE PELUCHO! HA-

d CE. LO MEDIOS LTIA HO
\ RA QLE FALTAMODS DE!

REeZ ) CASA,AS|IQUE TEN-
S 6 Pl DREMOS QUE IRtI0S
{ a8 PORQUE TONIN ES-
TARA IHTRAHQ01~

IFIJATE COMO 010S
MIRA TODO EL MU
ADO! |CLARO, DO ES;
il TAN ACOSTUMBRA-

"‘n..______

CATITE PARECE
£ EESTA BlEN
§ QQue HAS

IS\SLEME Y NOME

DIRIJAS LA PALA-

\ BRA!{HAY QUE

|| VER LA VERGUEY
ZA QUEME HAS

)| HECHO PASAR!
. |Queaaarzhn DI-

BUENO,COMOSE
B/QUE LO HAS HECH
JPORQUE ESTARAS
i \NTRACQUILO, TE
“3d PERDOMNO... ADE-
e MAS Nl PELUCHO
= Yo VOLVERE-
MOS A EnGATIAR-
TE. |ERES MUY

ABULESO TOMINRY!

Ayuntamiento de Madrid
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CHARLAS DE
PIRULA

Emblemas de- .

partives — |Pues
claro que lo somos todas un poquito! Si, todas, nifias
y muiiecas de hoy, somos algo deportivas. A veces
me pregunto qué es lo que mas <privas, si los depor-
tes o el <cine>. Bueno, yo preﬁcfo aquéllos, porque si
en el <cine> no viése-
mos mas que aventu-
ras comicas de Char-
lot o de Pamplinas, o
novelas infantiles de
Chiquilin, o cintas de
viajes y de exploracio-
nes al Polo, al centro
de Africa, a la India, esas cin-
tas tan interesantes como una
leccion de Geografia, y bas-
tante mas divertidas, entonces
el «<cine> seria un encanto para {
los nifios; pero las novelas tris-
tonas y sentimentales, para per-
sonas mayores, que nosotros no
entendemos bien, y las historias
de ladrones que nos asustan, no
tienen para nosotros ni pizca de
gracia; se les ve a la legua que
no han sido hechas pensando en
nosotros, ninos y munecas, y €so
es algo humillante para nuestro
amor propio, Jno os parece?
Si, yo prefiero los deportes;

dan fuerza y salud y no hacen

pensar en tonterias. ¢No opinais

igual? Sé de vuestros
talentos; a que no le
quita los laureles a
Mile. Denglen en el
manejo de la raqueta;
es un «<as*> de la na-
tacién, y la que no se
apasiona por los par-
tidog de boxeo, se en-

tusiasma con los de fitbol. §Quién no tiene algin
tio jugador de « golf>, o alguna hermana mayor prin-
cesa del volante, o algin hermanito <triciclista> €5
tupendo?

Y de los acontecimientos deportivos, no digamos;
jhay que ver lo enteradas que estais todasl; ninguna
ignora que, en el mundo de los deportes, Paulino ©
Zamora son personajes casi, casi tan importantes y po-
pulares como el céle-
bre y narigudo depor-
tista Pinocho.

Por eso tengo la se-
guridad de que ha de
agradaros la idea de
bordar en los trajes
emblemas deportivos;

A=V nor eso y porque ya los borda:
dos de iniciales, fichas de «mah-
jong> y anagramas chinos estan
excesivamente vulgarizados.

Nada mas gracioso que unas
raquetas bordadas sobre vuestro
<pull-over> de franela blanca ©
unos bastones de <golf> deco”
rando el trajecito de vuestr®
hermano pequeiio. Nada mas
oportuno que una lancha, un®
estrella o un timén sobre uf
traje de marinero o de marinera:

Para resultar de verdader®
buen gusto, estos emblemas de-
ben bordarse en color rojo, azul
marino o marrdn, con algo”
dén de bordar o con lana; nu”

ca con seda ni con algoddn
perlé. Van bien so-

bre las telas de lana
(muselina, franela o
punto) y también so-
bre la seda cruda en

color natural.
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